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Die Internationale Lautschrift im Amerikanischen Englisch
Vokale:
i: (beam [bi:m], feet [fi:t])
u: (boot [bu:t], compute [kəm'pju:t])
[bookmark: _Hlk20529042]ɜ: (first [fɜ:st])
[bookmark: _Hlk20457871]ɑ: (after [‘ɑ:ftə], mark [mɑ:k])
[bookmark: _Hlk20457919][bookmark: _Hlk20460352]ɔ: (morning ['mɔ:nɪŋ], abroad [ə‘brɔ:d], course [kɔ:s])
[bookmark: _Hlk20528950]ʌ (cup [kʌp], come [kʌm])
[bookmark: _Hlk20460032][bookmark: _Hlk46204577]ɒ (want [wɒnt], hot [hɒt], because [bɪ'kɒz], water [‘wɒdə],)
[bookmark: _Hlk20461945]æ (hat [hæt])
e (e wie in red)
[bookmark: _Hlk20458020][bookmark: _Hlk20529726][bookmark: _Hlk20457913]ə (about [ə‘baʊt], arrival, [ə‘raɪvl] - Was bedeutet der Fettdruck?)
[bookmark: _Hlk20514439][bookmark: _Hlk20458044][bookmark: _Hlk41020203]ɪ (ship [ ʃɪp], hit [hɪt])
[bookmark: _Hlk20478060]ʊ (book [bʊk] kurzes u)

Konsonanten:
z [stimmhaftes s], b, d, g, j, l, m, n, r, v, w
[bookmark: _Hlk20514501]ŋ (mining ['maɪnɪŋ])
ð (there [ðeə])
[bookmark: _Hlk20529687][bookmark: _Hlk20543949]ʒ (pleasure [‘pleʒə], television [‘telɪvɪʒn])
[bookmark: _Hlk20541818]ʤ (gym [ʤɪm])


[bookmark: _Hlk20514552]Stimmlos: h, f, s, p, t, k, ks
[bookmark: _Hlk20459244][bookmark: _Hlk20514421][bookmark: _Hlk20529884]ʃ (sure [ʃʊə])
ɵ (thin [ɵɪn])

Diphthonge:
[bookmark: _Hlk20541478][bookmark: _Hlk20540963][bookmark: _Hlk20544487]aɪ (my [maɪ], I [aɪ])
[bookmark: _Hlk41019931]aʊ (about [ə‘baʊt])
[bookmark: _Hlk20541133]oʊ (home [hoʊm], know [noʊ])
[bookmark: _Hlk20545469]eə (there [ðeə], air [eə], square [skweə])
[bookmark: _Hlk20541623][bookmark: _Hlk20541774]eɪ (eight [eɪt], stay [steɪ], make [meɪk])
[bookmark: _Hlk20544502]ɪə (here [hɪə], near [nɪə], pier [pɪə] pier = Landungsbrücke, Kai)
[bookmark: _Hlk20541793][bookmark: _Hlk40363251]ɔɪ (join [ʤɔɪn], choice [tʃɔɪs], soy [sɔɪ]=Soja)
[bookmark: _Hlk20540925][bookmark: _Hlk20542038]ʊə (tour [tʊə], sure [ʃʊə])

Typisch Englisch:
Diese Aussprache muss man lernen:
tough [tʌf]
though [ðəʊ]
thought [ɵɔ:t]
through [ɵru:]



photographer und omniscient
Die beiden englischen Wörter photographer (= Fotograf) und omniscient (= allwissend) will ich hier behandeln.
photographer
Meines Erachtens ist photographer aus den Bestandteilen photo und graph zusammengesetzt. Und trotzdem spricht man das im Englischen so aus:
[bookmark: _Hlk46204249][fə‘tɒgrəfə]
Nun betrachten wir die Lautschrift von photographic:
[ˌfəʊtə‘græfɪk]
Wie kann das sein? Vielleicht darf ich diese folgende These dazu aufstellen? Wenn die 4. Silbe extrem kurz und unbetont ist, dann kann man das Wort besser auf der 2. Silbe betonen: [fə‘tɒgrəfə]
omniscient
Das Wort omniscient kommt ja wohl von omniscience und ist aus den Bestandteilen omni (von lateinisch: omnes = alle) und science zusammengesetzt. Trotzdem sprechen diejenigen, die des amerikanischen Englisch mächtig sind, dieses Wort so aus: [ɒm‘nɪʃənt].


